LIBRO DECIMOTERCIO.

CAPITULO PRIMERO.
LA CASA DE LA HADA.
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Salvador habia pronunciado

: algunas palabras i
bian asustado 4 la Brocante, v ¢ Ot G
dIle, ¥ csta se habia comprometido
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Pero sila amenazs i
asustado, el {!:‘11:'1’::"“:1:'2!]'Iu'l“‘:’“lé LS
: > 0 de gasto loco 4 5 0]
asustado, en sentido ¢ i Al
dido l-UIIIPLl;IT‘\::l“»EU,L.(.’.n“.m‘m S fabya ill}j':Ll'-l
il ,:,,OI,SM.M. ,\E,‘.:'J'I};!S. sucede con los misera-
«lil'ici]m?nlc. i 11'17[“ ‘ Vg8 r“.:oi » dejan dificilmente, mas
g \.é? E-‘Tyni-lm‘: 1'0-‘- ricos, la casa en que h.an Vi-
hallaba bien. en ;lflfﬁmfl.“ mudarse, Ia vieja avara, que se
rido dar el nlir-m.;xl ‘:is“,l:”‘l!“[‘h.m horroroso, hubiera prefe-
ol it °r0 mecesario para su mudanza y permanecer
g anecer
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Pero en medio de su duda por saber si obedeceria O
desobedeceria 4 Salvador, la Brocante habia recibide una
yisita que habia decidido su determinacion.

Uim dia, un bello joven de una elegancia perfecta, sé
haliia presentado en su casa en nombre de la hada Ca-
rita.

Habia dos nombres que acariciaban dulcemente el cora-
20n de aquella hermosa ¥ delicada nifia, que Se llamaha
Rosa de Noel. El uno, el de la sefiorita de Lamothe-Hou-
don, el otro el de Salvador.

Este hermoso joven, qué un dia habia aparecido sobre
gl umbral de aquel pandemonium, cuyd deseripcion he-
mos arriesgado, mo era oiro que Petrus.

Entonces, al repelir @ la vieja gitana, en medio de los
ladridos de los perros ¥ los graznidos de la corneja, casi
lag mismas palabras que Salvador habia ya dicho, habia
hecho comprender que habia legado la hora -de des-
alojar,

Pero lo que sobre 1040 habia determinado 4 Ja vieja, era
la manera de hacerlo Petrus.

— Hé aqui la lave de vuestra nueva habitaeién, habia
dicho, No tenéis méds que presentaros en la calle del Qlmo,
niim. 10, entraréis bajo una graf puerta, mirareis 4 la iz-
guierda, veréis tres asealones, los subiréis, introduciréis
gsta llave en la cerradura de la puerta que tendréis de-
lante, daréis dos vueltas, la puerta sé abrira y estareisen
yuestra habitacion.

La Rrocante, al oir estas palabras, habia abierto los ¢jos
y los oidos.

En efecto, si por un lado sentia dejar su habitual tabuco,
por ofro, ComMo No tenia que gastar ni un sueldo, en vez de
poner 4 Ta puerta al pecién venide, le habia ofrecido un
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asiento, y amenazado 4 los perros y la corneja, en honor

de su hueésped.

Tal vez, 4 pesar de la amenaza de la Brocante, los pe-
rros hubieran ladrado y la corneja grazmado mds fuerte ;
pero Rosa de Noel les habia rogado que se callasen, y obe-
decian mucho mejor 4 lIos ruegos de Rosa de Noel que 4
las 6rdenes de la Brocante.

Una vez sentado Petrus, habia afadido :

— Solo que es preciso dejar vuestro granero desde mafiana,

— i Oh ! habia dicho la Brocante, ; v .el tiempo para la
muodanza ?

— No se trata de que mudéis lo que aqui tenéis, sino
de que lo deis 6 lo venddis. El alojamiento que se os
ofrece por mi voz, estd4 amueblado de nuevo. En cuanto al
alquiler, . estd pagado por un afio. Ved aqui el recibo.

La Brocante no sabia si sofiaba ¢ si estaba despierta.

Asi que, detrds de Petrus, habia corrido con la [lave en
la mano, desde la calle Triperet & la del Olmo.

Todo habia pasado como lo habia dicho Petrus: en el
1im, 10 habia encontrado la Brocante una gran puerta,
bajo la gran puerta los tres escalones, la llave habia dado
la vuelta en la cerradura, la puerta se habia abierto, y la
rieja gitana habia penetrado en la habitacion,

Esta babilacién estaba situada en el piso bajo ; las ven-
tanas daban 4 un jardin de seis pies de largo, es decir, de
la magnitud de’ una tumba, si la persona que le miraba
estaba f(riste, de la magnitud de una caja de naranjo si
estaba alegre.

Esie piso bajo se componia de cualro piezas v de una
habitacioncita encantadora en el entresuelo.

Comparado con el granero que habitaba la Brocante,
era, como se ve, un palacio.

Q/
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Las cuatro piezas del piso hajo eran una sala, un Rm?»w

dor, un dormitorio para la vieja y un gabinete para Ja-
;

bolin. : ,
‘Excusado es decir que la habitacion del entresuelo era

. para Rosa de Noel.

La sala estaba colgada de arriba abajo, comprcmiiondﬂr
el cielo Taso, de un cuti blanco y azul con l"ﬂ]]f,‘lf?]]E.SV
héllotas de lana roja; una jardinera de madera ristica,
colocada delante de la ventana, encerraba algunas flores
de invierno. .

Cuatro sillas de caiia formaban el muehlu;u.-

De Ia sala se pasaba al comedor, que estaha pmla(h‘\ de
madera de encind, con una mesa’y seis sillas de la misma
mTA]aL:a(.'nNinas aran de merino verde, ¥ s€ cruzaban sobre
otras de muselina. En las paredes estaban colgados un r‘e“_
loj de cuco para indicar la hora, v seis grabados :'atl.!\u?s;
tres para recrear la vista. Una hermosa estufa calentaba 2
la vez el comedor v la sala. o

La habitacién que estaba en seguida era el l_im-'mnl_o'rm
de 1a Brocante. Esta era la pieza original de la habilacion '.-
un verdadero museo, un gabinete de historia n:\.lnral‘:_*_\
sobre todo, de historia sobrenatural. Aun cuando esta ha-
bitacién se hubiese amueblado con poco gasto, su m}r'n'no
gra de un gusto [an simpatico 4 la Brocante, que lanzo un

grito de alegria vy de asombro al verla.

ke En wl‘ec-m; en los cuatro lados de la pared t??[#]]‘.:]ll col-

gados mil objelos insignificantes para cualquiera otra;

-P?l‘ﬂ preciosos Y maravillosos para ella. 7 . .

Retortas en eruz, coronadas por un craneo cubiérto con
un velo negro. ’
{ina pierna descarnada hasta. el féimur, que parecia Te-

5.
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chazap desdefipsamente

con la punta del pie aquel erineo.
Un murciélago

gigantesco con las alas
riendo 4 carcajadas,
quimera de loza.

Un gran cieryo volante, ador
guras cabalistic,

extendidas y

al 'ver un maniqui provocar i una

1ado con toda clase de fi-
48, colgado en el cielo raso ¥ balancedndose
en el espacio enfrente de un cocodrilo, que con la
abierta parecia querer (r

Un as de espadas gizantesco, comb

beca

agarlo.
aliendo con un as de

0ros enamna,

[Ina serpiente empajada, envolvies

1d0 en. sus pliegues ¢l
drbol de la ciencis

del bien v del mal.
Un capuchine de
tiempo.

Un reloj de

carton, indicands cambio del
arena midiendg

Una trompeta inmensa que,
que el iiltimo minuto,
final.

las horas,

Parecia no aguardar mis
para tocar por si misma ai juicio

En fin, todo un mueblaje de hechiceria
terializacién del sueiio que la
su vida, el

s decir, Ia ma-
Brocante habia tenido (oda
mundo de una quiroméintica realizado por la
imaginacion de un pintor.

Hasta |

4 corneja tenia su ‘percha en un rineén de la al-
coba, y los perros sus nichos en toneles:
Un lecho de torneadas columnas
blaje de la habitacion.

El gabinete de Babolin era

completaba el mug-

una piececita empapelada
€on un papel gris, con un lecho
muy propio, muy NUEvo ;
tante,

de hierro muy blanco,
dos sillas, una mess
armario en la parte interior, vy
cuarenta volimenes en |

En cuanto 3 Ja

¥ un es-
que sostenia unos
4 parte superior,

pigcecita del entresuelo, es decir, en
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\ na obra
4 la habitacién de Rosa de Noel, era u

‘ encillez sobre
E aestr y sencillez soO
(:::esu'a- simplemente obra maestra, de

todo.
5 el
Era una pieza, : e
toda coleada de persiana rOSd, ol

itacion de muiieca,
c je como una habitacion Ge mm
e 1 cordones azul celeste,

: jouales. ‘
gcortinas y muebles 1,11;1'“:; SRS
colapas de la chimenea ¥ d€i "
Las porcelanas A |
iantes 4 los de la pers
ramilletes semejantes d
gon ramillete
L4 alfombra era azul. '
Al
El tinico cuadro de aquella e
errabs yastel. :
: wado que encerraba un | o e
e de la hada Carita, pe

v -
hahitacion, era un gram me

A ¥ ] stel era ol |'|_';'|".l|.‘P L
! 1}. [M\I : l 1anz. in L']il‘,.‘ l!t, sOoTpresa d los
asta ‘l unlo llL' h‘dL’ei' apzar v
h a p ) : ap v T
© | - = e 1 1 b < veladas d \l
| 1“\1 : S l S 4 pare ir < l:l.: :‘ldll.]k_ e
l restia su {l‘:!‘it ae hads ldr,l i a
Iu.l ifl\l ¢ gslld o 4
y l:l B i il [""l'.!"\"“f“d L
calir li‘ a l!.i]l Hacion Lahka: g % ; A
: }Jl"l\"'u'ﬂ a uno y se resuda Ui,
Nardayili 5

je la Brocante y en-

© ks ol al salir de las calacuinbas
vuelve 4 ver el sol al 5
e¢uando se .
La Brocante
Anuncio la buena
id] g N0 Seria a S
g vivir & It easa de la hoca.
d ir 4

ide €S ST ‘l'l':i. n lo.
\';\l\') como h'&i‘l;i U!‘L o de i, « ll- { :
VO L - ] 1o o Rabolii.
I l'..lL'.l'l d E'\U\:! ‘lL’ Noel .\ dioi
10L e b

jeuiente, sino aquel mismo
| dia siguiente, sino ag

dia, cuando se 1rian e
st se llamé @ la nueva morada. T

g fiqcre, en el que s¢ pusieron .

Se tomdO un Hacre, e

: yerian separar.

0 Se ( o ajuar, por
tos de que mo se q todo su pequeio ajuar, |

§ pria llevar .
osa de Noel queria S B
S d‘; dijo la Brocanie de la elegancia Ge
) g aijc ¥
més que le
domicilio.
0 es, todo
Tomo, pues, £ 3
Se comprende el aturdimiento

Noel.

lo que pudo, ¥ marcharon.
: : : 9 NG n
7 de Babolin y Rosa de
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Pero la alegria de és {
e egria de ésta llegd casi 4 la locura cuando vig
armario que la B il
a Brocante no habi i
i 0 habia visto, aten-
: nimaq e'eslaba dentro de la pared, toda clase de bandas
y 2intas griegas v dr: ‘ ” "
g g '.l‘ias y drabes, toda clase de redecillas v cinty
'8 espanoles, toda clase s o
, tods se de co v alfi
S ollares y alfileres para los
Esto para Ros NO
s ,(Lom ;os? de Noel con sus instintos pintorescos
H ; ae 10s tesoros, 1 it
: 50108, un verdadero secr
b adero secreto de las
lw',h ; u:izm. Y aquella alfombra tan suave y aterci
Ciada, donde podria 4 s SR
. su placer caminar con sus li
AR caminar con sus lindos
Instalironse e itacid
o thn)bn} én la habitacién el mismo dia, v nin
aun la Brocants  ephé : e
Brocante, echo menos el chiribitil : ‘
ool . itil de la calle
Al dia siguie ibi
;,I dia siguiente recibieron la visita de Petrus
enia 4 ver ¢g Se ene o
il €r como se encontraban lus recicn mudados
o el 1 25 1e i o A
o nundoe estaba alegre, inclusos los perros v
corneja #n su percha. g
Sin embaig altaba inqui
mm.p 1* )26, no faltaba inquietud respecto 4 lo que p
L e Bl e-
pn llius en cambiv de todo aquel bienestar, dad |
mbre de la hada Cari V e st ehatas
€ 1a hada Carila; porque, en fin, ¢
que Petrus pidiera algo. g
Petr idio si L'
: etrus pidio. simplemente que Rosa de Noel fi
estudio a €0 a Br is : g
, Ora con la PBroeante. ora con Babolin. ¢ I
TN CC Jabolin, 6 con
Rosa de Noel, sin casi
sa de Noel, sin casi saber lo que se le pedi |
de buenas 4 primeras. Ao g s
La Brocante pidi irimi
Brocante pidio de término hasta el dfa sioui
a ACONSeiarse ¢ : L e
para aconsejarse con alguno acerca de lo que  debi iy
2 e ; e debia
'Pt‘lﬂ.lh la dejé en entera libertad.
A quien la Brocante deseaba consul
seaba consu

hacer.

tar era 4 Salvador.

Asi .lll 7 tl lris le lf"t us s ] ) o
C C. poni } l n ¢ LMino
nida l Li 1 €n ¢
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en la calle de Fers, Yy rogarie (ue

para buscar 4 Salvador,
¢ la casa de la lada.

cuando tuviese umn momento fuese & ve

CAPITULO 1L

LA CASA DE LA HADA (CONTINUACION).

Salvador fué el mismo dia.
Su opinion fué. que Rosa de
fectamente 4 Petrus el favor que pedia.

Rosa de Noel habia parecido siempre
habia una especie de instinio

toresce que desple-

Noel podia conceder pei-

4 Salyador una na-

turaleza fina v distinguida ;
de arte en aquel sentimiento de lo pin
gaba i proposito de todo.

No podia, pues, Menos d
g gscogidas, €omo las de aquellos
Ludovico y Juslino ; es de-

Lo

g ganar en ponerse en conta
que se

¢on organizacione
flamaban Petrus, Juan Tobert,
gir, con la pintura, la poesia,

En cuanto 4 la manera de obr
la Brocante estar tranquila ; seria tratada como una her-

la ciencia v la miusica.
ar con Rosa de Noel, podia

mana.

Salvador invitd, pues,
dase 4 que Petrus se loma
que fuese & su casa la primera.

Al dia siguiente, 4 las diez, la nifia y la vieja llamaban
4 la puerta de Petrus.

Abierta la puerta y 4 vista de aquel estudio maravilloso,
Rosa de Noel lanzd otros muchos gritos de alegria y de
asombro, semejantes 4 los que habia lanzado al ver la ha-
bitacion de la Brocsnte y hasta la suya.

4 la Broeante, & que no aguar-
se la molestia de volver, sino
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En primer lugar, por todos lados y con toda clase de
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trajes, el retrato de la hada Carita.
Después, al lad ¢ :
3 0 de esto, mil ohj S AT Ol i
raba, no s6lo el uso, sino iamliit’c:”]ﬂos e Lo * Sus miembros eran delgados, debiles y delicados ; pero
b ) S0, : 08 1bres : : ! i
Sty fingin 6rgano astaba amenazado. Ludoyico trazo un método
higienico, al cual ordend galvador & la Brocante gue se

Ludovico, 4 ruego de Salvador, examinéd la nifia con 1a
mayor alencidn. -

l..m. ey decirle como se llamaba cada cosa y para
que servia. J
~ conformase.
Al cabo de ocho dias, bajo la dirgceion de Justino, cono-
cia Bosa de Noel todas las notas, ¥ comenzaba a tocar los

:' o apr appeid

s_m embargo, parecid reconocer el piano. Sus dedos se
usier N J ag¢ taelas v € 5 i e
pusieron sobre las teclas y saco algunos acordes, que pro-

baban qu oo les )
Jué en otro tiempo habia estudiado los primeras g it =
elementos de la miisica. i aires mas faciles.

Es verdad que en musica, parecia mas Dien recordar

Pero casi al instante, ¢ :
i SI al instante, como espantada por algtin recuerdo :
errible, volvio 4 cerrar el pi : 3 5 que aprender.
t t plano y se algit de él ¥ 2 . Pt
En seguida, quiso ver trabajar 4 {,v,,‘“i ] Ademis, sabia algunos de Jos mis bellos VErsos de La-

Petrus trabajé. martine y de Hugo, (ue le habia ensenado Juan Robert,

a nifia lanzaba gri ' recitaba ¢ . pxactitud vy una expresion asom=
La niiia lanzaba gritos de alegre asombro. al ver los ob y que rec itaba con una exactl ) I

jetos que Petrus queria reproducir, nacer hajo ¢ ; hrosas.
Sol cir, nacer bajo su pin- En fin. 4 cada momento hacia 4 Petrus prometerie que la
ensefiaria a pintar.

Bl dia que la hemos visto en el estudio, Resa de Noel

Entonces Petrus le explico mas claramente lo que d
seéaba de ella. i

gstaba en su decima sesion.

Si Petrus no le | i
+ hubiese pedido it i
I lido que le permitiese hacer Salvador venia casi todos los dias. La ":\S‘d:ﬁiil;’hi hizo

su retrato, Rosa de N S i S 0 q
- 3 » Noel se lo hubier; mnlicas .
ublera s l'i'lh ado. que L(lhiﬂi dia, por l’i’illig‘]'k\ VEZ, inigse con su ]‘0“'“- ha

Todo, pues 1 !
3 £s; quedo convenido hien prontc
- ronto. 1 e i Lo
: ¢ biéndole rogado Petrus qué llevase 4 Rolando para llenar

Desde aquel misi :
. nismo dia se B L o
lura para que la retrat L ERDOMER ROARR TR R A un’ rincon vacio de su cuadro de Mignon
" y la Telratasen. su cua Mignon.
Se ha visto lo que se siguid del encuentro de Rolando ¥
Rosa de Noel.

Al dia siguiente, 4 es0 de las ocho, de la maiiana, en el

Al farcloratanta v iae®

- Al dia siguiente y los siguientes, Petrus la enviaria 4
usear ' Ya apfs sOPOCa P 3 ¢ :
SEae, Y la haria regresar en carruaje, y Rosa de Noel

vendria con la Brocante 6 con Babolin. ‘ -

Desde aquel mismo dia renové el conocimi momento que Rosa de Noel acababa de levantarse, dieron

Robert y Justino. ST SRRSRERth on o tres golpes & la poerta, ¥ Babolin, que estaba encargado de

Se recordard s habi : introducir 4 los visitantes, © ] mas joven y €l mas

e reeordard gue les habia va wisto en casa de la Bro introducir 4 los visitanles, GO e mads JOYREY
) S B

cante ¢l dia de la caldstrofe. proximo 4 la puerta de entrada, Iue 2 abrir.

Al dia siguiente le lleg6 el turno 4 Ludovico Oyéronse al instante resonar estas palabras

— 1 Ah! es muestro buen amigo Mr. Salvador.
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El nombre de Salvador era magico en 1a casa. Al instante

fué repetido con alegre entonacion por la Brocante y por

Rosa de Noel.

— Si, galopin, soy yo ; respondié Salvador.

Entro Salvador, y Rosa de Noel se le arroj6é al cuello,

— Buenos dias, mi buen amigo, le dijo Ia nifa.

— Buenos dias, hija mia, dijo Salvador mirando con
atencion si el rosado color de sus mejillas eéra debido 4 que
recobrase buena salud, 6 4 la aparicion. de la fiebre.

— ¢ Y Brasil? preguntd la nina.

— Brasil estd cansado esta maiiana, porque ha corrido
toda la noche. Te lo traeré otro dia,

— Buenos dias, Mr. Salvador, dijo por 1ltimo la Bro-
cante, que se habia dado cuenta de que habia un espejo en
Su cuarto, y ‘habia juzgado 4 proposito peinarse hacia
algunos dias. { Eh ! ; qué buen viento nos procura el placer
de vuestra visita ?

— Yoy 4 decirtelo, respondié Salvador mirando en torng
suyo. Pero ante todo, ; como te encuentras en W nuevo
alojamiento, Brocante ?

— Como en un verdadero paraiso, Mr. Salvador.

— Con la excepeion de que estd habitado por el diablo.
En fin, esa es una cuenta que habéis de arreglar entre
Dios y tii. Yo no me mezelo en eso. Y i, Rosa de Noel,
§ COmo ¢ encuentras aqui?

— Tan bien, que no puedo creer que estoy aqui, aunque
me parece que he estado siempre.

— Entonees, ; nada deseas?

— No, Mr. Salvador, nada mis que vuestra felicidad v
lade la princesa Regina, respondié Rosa de Noel. i

— | Ay ! hija mia, dijo Salvador, temo que Dios no te
conceda mds que la mitad de tu deseo.

: 89
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i ido ! preguntd la
i i abra sucedido ! Preg
— ; Ninguna desgracia o8 h
ifia con inquietud. e
F No, dijo Salvador, yo SOY gl lado risueno Y a5
de tu deseo.
— Entonces,
quien es desgraciada ?

I ’ i €5 incesa
pregu to Rosa de 1\0(‘1, ¢ €8 la prin
o

e N lagrimas en
)ios mi ii0 Rosa de Noel con 142
— ; Ah ! ; Dios mio ! dijo Rosa

los @jos.
— ;Bah !

s hi §0 N0
dijo Babolin, puesto queé es hada, '€s0

dw—mf't‘.()mo se puede Sser desgraciada con doscientas mil
Iihra: de renta? preguntd la Brocante. 5

__ No comprendes eso, § 10 es.. ve.nlad ro !

— {Ah! & fe mia que 00, dijo vfslta.‘ :

_ Una idea se me OCUITE, madre, dijo Babolin.
— ; Cudl?

i esea algo
i la hada Carita es desgraciada, es que desea alg

que no sucede.

— Es probable.

~ . gral ortun a su
Pues ‘ 11 haz entonces fL
i ue N1Ee ce 1 an yriuna §

intencion.

i Rosa, dame
— No deseo ofra cosa, bi

en le debemos eso.
gl juego mAgico. WS
Rosa hizo un movimiento para obedecer.

p 0

Salvador la detuvo. - ) i

Mis tarde, dijo; he venido para otra COs

En seguida, volviéndose hacia la vigj 1‘

lkni"s Brocante, dijo, ahora posotros dos.

— Hola, ; \ Wi

i Qué [ Qalvador ? pregunto 1

o 2 parecia estar de todo
cierta inquietud, de la a pare

punto exenta, y que podia my

oitana con

(jue nune ;
v bien tener su OYIZEM en
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las ‘ i
ord_t;nanzas de la rwiicia ~obre las brujas modernas
— ; Te acuerdas de la noche de ( a
che del martes de Carnaval
midreoles de Ceniza? i
— Si, Mr. Salvador.
— ’[r_" acuerdas de mi visita 4 las siete de la mafiana ?
— Perfectamente. B
— ; Te acuer: 0
,,\ acuerdas de lo que precedié 4 esta visjta?
bm'n.-,nlu de. vuestra llegada acababa de enviar 4 Ba
im 4 casa del maesir ; Pon
S stro de escuela del arrabs 5
b escuela del arrabal de San-
— Jus : ahor
o eruslamente. a'hma, veamos, reune bien todos tus
erdos : ; por gqué habias enviado 4 Babolin 4 casa del
maestro de escuela? ‘ :
— Le habia envis 2
i habia enviado para que llevase una carta que
iabia encontrado en el arrove de la plaza Maubert
At b > 12 plaza Maubert.
i Estis bien segura de lo que dices?
— Muy segura, Mr. Salvador
— | Silencio ! mientes...
— 0s juro, Mr. Salvador
— Te dig 5 micntes. T mi
digo que mientes. Td misma me has diche, -pero
ya no te acuerdas o
¥ 11 i¢ acuerdas, que aquella carta habia sido arrojad
por la portezuela de un carruaje que pasaba

— 1 Ah! es verds b 8
l,- .r,.a verdad, Mr.. Salvador; pers nd creia que
esc luviese importancia alguna gt

— La carta choco ¢
arta chocod contra la pared v cayd j
g e la pared y cayd junto al guar-
as, donde estaba puesta la linterna. Qiste el : id
de una cosa que S Fombi S
na cosa que se rompia contra la pared ; cogiste tu li
terna, y buscaste. ek
— i Estabais, pues, alli, Mr. Salvador?
— Ya sabes 5l -
: l ‘.Ahea que siempre estoy alli. Ahora, para que
a carta hiciese al chocar : - s i
. 2 'u-..msc al chocar contra la pared un ruido que pu
eras oir, er: s
Ias oir, era preciso que hubiese algo en la carta
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~— ; Enlacarta! repitid la Brocante, (que comenzaba a

yer hacia donde marchaba. el interrogatorio.

\ - s ¥ “
— Si, te pregunto que habia.
— Tiabia algo efectivamente ; pero o recuerdo qué era.

— ; Bueno ! per desgracia lo recuerdo yo, Habia una

muestra.
Es werdad, Me. Qalvador, habia una muestrecita 3

pero tan pequeria, lan pequen...

Si, que la habias olvidado. Veamos qué has hecho de

gsa muestra.

— ; Qué he hecho de glla 2... no 86,
ante de Rosa de Noel como para
gl cuello de la nina.

la vieja y le hizo volver

dijo la Brocanle
pasando por del ocultar @
Salvador la cadena que rodeaba

Salyador cogid. la mano de
Caras.

— (uitate « , pues, Bosa de Noel

{e ahi, dijo. § Que tiene
en derredor del cuello £
—_ Mr. Salvador, dijo la Brocante vacilando, €s...
—_ Ts, exclamb la pifia sacando la muestra de su pecho,
¢5 la muestra que pstaba en la carta.
Y alargh la muestra a Salvador.
— i Quieres dérmela, Rosita? dijo el joven.
— Querréis decir devolvérosla, mi buen amigo. Puesto
o conservarla mis que hasta que
la reclamasen. Tomad, Mr. Salvador, dijo la nifia con una
porque en el fondo experimentaba

gue no es mia, Yo no podi

ligrima en los 0jos,
alin pesar, al separarse de aquel dije encantador ; he te-
andad.

nido mucho cuidado de ella,
obligado -4 tomarte esla

— (racias, pequefa. Me veo
mi conocidas.

muestra, por razones de
to, mi buen amigo, exclamo

— 7 0h ! no os las pregunt
Rosa de Noel.
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— Pero es una muestra que vale porlo menos sesenta

francos, y puesto que yo la he encontrado...

-— Yo daré otra & Rosa de Noel, y la querrds tanto
como ésta, jno es verdad, hija mia ?

— i Oh ! mucho mds, Mr. Salvador, por habérmela dado
vOs.

— Ademds, hé aqui cinco luises y le comprards un
lindo traje de medio tiempo y un sombrerito. En el pri-

mer dia bueno quiero llevarla 4 paseo ; la nifia necesita
aire.

— jOh ! si, si, dijo Rosa de Noel, saltando y palmo-
teando.

La Brocante gruiiia ; pero Salyador la miré fijamente y
se calld. ‘

Duefio, Salvador de la muestra que habia venido # bus-
car, di6 un paso para salir ; entonces Rosa de Noel se unid
a él.

— No, no, dijo Babolin, celoso de sus funciones, &
mi me pertenece reconducir 4 Mr. Salvador.

— Cédeme el puesto por esta vez, dijo Rosa de Noel.
— i Oh ! dijo Babolin, y yo...

Salvador le puso una monedita en la mano.

—- Td, quédate aqui, dijo.

Comprendia que Rosa de Noel tenia algo que decirle en
particular.

— Yen, dijo, y se levd 4 Rosa de Noel.

Cuando estuvieron en la sala, le saltd la nifia al cuello
v le besd.

— ; Oh ! Mr. Salvador, dijo, ; qué bueno sois ¥ cudnto os
amo !

Salvador la mird y sonrid.

— ¢ No tenias nada mds que decirme, Rosita? pregunto
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— No, dijo la nifia mirdndole atonita, queria besaros ¥

pada mas.

Salyador la besO & su veZy sonrio de nuevo.
S6lo que en esla segunda sonrisa habia una felicidad su-

prema.

Aquella ternura de la pifia hacia sobre el corazon endu-
recido del hombre el efecto de los primeros rayos del sol
sobre la tierra fria.

Acarici6 dulcemente con Su mMano la mejilla morena de
la nina. -

_ Gracias, pequefia, dijo; 1o sabes el bien que me has
hecho. fi e

En seguida, deteniéndose y mirindola, se pregunto a st
mismo, si debia aprovechar agquel momento para pregun-
tarle si tenia un hermano.

Pero después de una segunda reflexion, dijo :

— i 0Oh! no, es demasiado feliz ahora ; mas tarde:
Y sali6, después de haberla besado de nuevo.
3

CAPITULO TIL

STABAT MATER DOLOROSA.

Galvador, al dejar la calle del Olmo, tomd la de las Ur-
sulinas, la de Santiago, ¥ llegd al arrabal,

El lector habrd adivinado ya adonde iba. ‘

Llesado & la puerta del ‘maestro de ascuela, llamo.

L:\l‘&lﬂpﬂ[lillﬂ correspondia al primer piso para que los
visitantes no estorbasen a Justino en sus clases,

————

L S
m— S

T

————
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Fué 3, Ce i
F:n,llpue;«. Celeste quien vino 4 abrir
il palido semblante de la j tiio
: e la joven se tifi .
Shelys joven se tifo de rosa al ver 4
— "S q ¢ i i i
,,L'F td aqui Mr. Justino ? pregunto el joven
— Si, respondio Celeste. .
— i En su clase 6 en su casa?
— En casa de mi :
casa de mi madre ; subid. I ‘
5 - > ;I . Habliba e v
cuando habéis llamado. ey

Sucedia con frec ia i
cedla con frecuencia 4 la pobre famili
ncia 4 la pobre fa : abii S
tr I amilia. hablar de Sal-
Subieror escalers i
s 1 la escalera, dejaron 4 la izquierda la habita
IS : “‘!.I | i r ¢ a laild=
End de Mina, y entraron en la de Mad. Corbs
L0 derredor de 1 . S
7 1mdm de la estufs, que servia de punto d
nidn 4 la familia, est: I I . el
a familia, estaban la anei: :
an la anelana ciega, e by
i ¢a, el honrado Mr.
Nada habia cambiado 4
: 1abia cambiado & no ser los semblantes I
)i ks S JONEIN i anles, que ha-
lan envejecido diez afios en seis semana B
oCis SCINAN4as
a madree Corby -
i.n madre Corby, sobre todo, asustaba el verl
S RO 5 ¥, A8 apa € €T,
tro estaba amarillo como el marfil, sus cal :
tenian un blanco de plata it

Estaba inclinada 8
tstaba inclinada hacia el s F ni
a el suelo, y ni parecia siquiera

v intentase ree
que intentase reconoeer al que acababa de 1l
¢ odtdbaba de legar.

Era la encart 2
A ¢ nearnacion del dolor n i S
€ olor mudo, inmovil vy sg
s e ) 10, vil y sordo ;
i‘,l Utll\_!l 5”.5“12“0., Con su l‘.':(;'l""-?"” “'iiiﬁ[ifﬂ‘ i" : ci | ‘.
,. ‘ihnl',“-_’:ll‘illijl. G g * ( & :hipl[‘“{.lzi
InelinG tan debilmente la cabeza al ver entr )

3 al réconocer s v o ; i3 A
I\I. ‘ CET SU VOZ, que Salvador hubiera p('i:i to-
||II‘}‘1 )( * ‘. O g i e g yi
i )‘l illl-. {. fa“lﬂ (l(} l”t_firu lj[’ Iri \ e 1
e 5 ¢ Irgen al pie de la

El buen Mr.' M i
il buen Mr. Muller también se pareci

al ) S '.| PR E « 3 « iR 5
3 s - € parecia a una petrificacion

nuen  nomi f d £ 1]
1 Uy e i 1
‘ EL | TMer ql" 1;1!.!
F dert ,] Jl!.-“l ue ] L ] 1 h. lo S S 1
ten ‘2 a 1 { ¥ X A o 15 Senas e

LOS MOMICANOS DE PARIS. )

Mad. Desmarets, persistia en creerse ol tinico autor del
mal, v venia & recibir consuelos de Justino en vez de darse-
los. :
Justino no estaba tan abatido como se le hubiera podido
ereer. Los primeros dias habia pcrman&cidn en su cuarto,
enleramente apiquilado, todo el tiempo que 0O empleaba
en las clases. Pero después de haberse desesperado, des-
pués de haber tenido conciencia de la inmensidad de su
dolor, su dolor mismo le regenero, por decirlo asi ; seé em-
en un bafio, en ldgrimas amargas, Y ¢l, que al

papo, como
més impresionable de Ia familia, fue

principio parecia el
uien, en virtud de una vigorosa reaccion sobre si wismo,
recobro fuerza y la dio. a todos.

Al ver entrar a Salvador, se levanty y fué hacia el

El joven le tendio la mano y estrechd la suya fraternal-
mente.

Ll honra io

suyo, ¥yle dirigio,
con la esperanza de ‘obitener una !\i}:.[}m}_sm

Mr. Maller le colocd un asiento cerea del
mas Dbien para tranguilidad de s con=

ciencia, que
favorable , 1a 1
— 7 Tenéis noticias ?

Por lo demas, desde Ia marcha de Mina, esta era la pa-

yregunta sacramental :

“abra con que s€ qhordaba 4 todos.

paba Celeste una yuelta por el barrio, Justino, ¥ su ma-
dre le preguntaban :

— 3 Oue notieia !

Fra Justino &l que entraba, despuds de uma salida por

corta que fuese, y entonces eran la madrey Celeste las
que hacian 2 Justino la misma pregunta.

Y sucadia lo mismo {odos los dias con Mr. Muller, cuando

venia 4 hacer su vista diaria.

Las familias que viyen 2 cien pasos de los campos de
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batalla y tiemblan por los seres que les son mas caros, no
piden noticias de la guerra con mds febril ansiedad. ’

Este dia, como hemos dicho, fué Mr. Muller quien dirigio
la pregunta sacramental 4 Salvador.

— Si, respondio !acénicamel.lle éste.

Apoybse Celeste contra la pared, la madre se puso en pie
como por un resorte, Justino cay6 sobre una silla, y Mr,
Muller tembld de pies 4 cabeza. .

— ;Pero buenas noticias ? preguntdé balbuceando Mr.
Muller.

Ninguno de los otros tenia fuerza para hablar.

— Si, volvio 4 responder el joven.

— Decid, decid, dijeron & una todas las voces.

— ;0Oh ! no aguardéis, dijo Salvador, demasiada felici-
dad, por temor de veros burlados. Lo que tengo que deci-
ros es casi tan triste como alegre, casitan a;ﬁurgo €omo
dulce. No importa, no quiero privaros de una alegria, aun
cuando esta alegria fuese acompaiada de un pesar. :

— Hablad, exclamé Justino.

— Hablad, repitieron los demas.

Sach Salvador de su bolsillo la muestrecita y presentan-
dola & Justino : :

— l’lm' lo pronto, amigo mio, dijo j reconoceis esto ?
gl.i;.lbmw se lanz6 sobre la muestra con un grito de ale-

— La muestra de Mina, exclamé cubriéndola de besos :
la :.uu.esn-a que le he dado en el iltimo aniversario c]e‘ su
nacimiento ; la muestra que ella amaba tanto, segin me
_dr,'c;a, y |_[ue no la dejaria’ ni de dia ni de noche ; ln" ha de-
jade! ;Oh! decid, decid... ; como la ha dejado?

La madre se habia vuelto 4 sentar. -

Hizo un signo de cabeza, que equivalia al grito que se
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escapd 4 Jacob & la yista de la tunica ensangrentada de

José :
__ Una bestia feroz ha devorado & mi hija.
Salvador, que comprendio

— :No!ino! dijo vivamente
uestra hija no ha

aquel gesto; | no! estad tranquila, jno vy
muerto, jno! Mina esta viva,
Todos los asistentes lanzaron un g
_ La he visto, continud Salvador.

L ; Vos ! exclamé Justino saltando

rito de alegria.

al cuello del joven 'y

; vos habéis visto 4 Mina?

enlazandole con Sus hrazos 3
= | 8j, mi querido Justino.

— ;Donde ... ¢ Cuindo ?... § Me ama ann !
__ (s ama siempre, 05 ama mas (ue nunea,
joven intentando contener 4 Justino y conservar su sangre

fria.

— ;0s lo ha dicho ?

__ Me lo ha dicho, repetido ¥ afirmado.

— 3 Cudndo ?

— Esta moche.

__ Pero decidme pronto,
Y vos, mi querido Justino,

respondio el

; donde la habéis visto?
dejadme tiempo. parad

deciroslo.
— Es verdad, dijo el honrado Mr. Muller sacando de su

bolsillo un paiiuelo, para enjugar las ligrimas queé brotaban
de sus ojos ; es verdad. (uieres que hable, Justino, ¥ ne le
dejas tiempo para hablar.
— Hubiera hablado ya si hubiera podido hacerlo, dijo
Mad. Corby meneando la cabeza.
— Pues bien, dijo Justino, volviéndose 4 sentar, no 0s
pregunto mas, mi queridor Sa
— Tscuchad, pues, y con pacié
Con un objeto, que €s inutil hacéroslo COMOCET, fui 4 pa-
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{vador, escucho.
ncia, mi querido Justino.
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(slearme ayer noche 4 algumas leguas de Paris entre once y

oce. B ar i, 4 jad -

5 e ]_'stiba én un parque. Alli, 4 la cliridad de la lima
» & traves de los drboles, avanzar unga joven, que \'innf;

séntarse Sobl e un bﬂ" 0, 4 cualre'p SO8 ondae yo €8s ]Ia
e s CU l d d(‘ d
. ; v la

— Era Mina...
— ;Era Mina!
— i Y no le habéis hablado ?

exclamé Justino ineapaz de contenerse,

— Lr)'ho hablado, puesto que me ha respondido
amaba siempre.
— jJusto !
P =
Pero, dejadle hablar, dijo Mr. Muller impacientado
— i Hermano mio ! iijo Celeste Tl
La madre habia vuelte & caer en su

: inmovilidad y
it ilidad y en su

oY Un :.nst:nne‘ después, continud Salvador.
JOYEN Y vino a-sentarse al Jade de ella
— {Oh ! dijo Justino.

aparecio un

e oA R
Me equivoco, dijo Salvador. no se sento ;
nto ;

tuvo en pie y respetuoso delante de si.

Mina le

=g ‘ eS¢ iﬂ\‘l'n t v
=Ll c1l era f‘] conde i ored: s
- C L dan de AZeNeUse, ; no
es H‘[‘Lllll[ i \ ]i'—"”"“' £, ¢ N0
e Iirﬂ (‘l conde oreq i -‘ i bl
_\]l‘t]'ln ae »'!]'_l" s iti6
< schneuse, rep ) Saly:
{]0]'. \ ]! : “]hd

— 1 Oh ! ; miserable ! dij i
i Oh ! ; miserahle ! § rechi
! erable ! dijo Justino rechinando los dientes -

— | Silencio ! Justino, dijo Mr. Muller

— 5i no eseuchdis tranquilamente
1 oy

Justino, dijo Salva
dor, me detengo. dijo  Salva-

— iOh! no, no, amigo mio, os lo suplico

0Oi < IV APS a0 Ay ‘ :
— U1 su conversacién desde ol principio al fin, y result¢
0 ¢ s Y resulto

para mi de esta conversacif
pé esta conversacion, coyos detalles no quiero re-

que os
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ferir, que Mr. Loreddn de Valgeneuse, ha obtenido contra
yos una orden de prisidn.

— 1 Una orden de prision ! exclamaron todos los asisten-
les.

Sélo Mad. Corby permanecii muda.

— Pero ;de qué se le acusa? preguntd Mr. Muller.

— 8i, yde qué se me acusa? repaso Justing.

— Del crimen de separacién 7 secuestracion de menor,
crimen previsto por les articulos 384, 355y 556 del Co-
digo penal.

— {Oh! ; miserable ! no pudo menos de decir & su vez el
buen Mr. Muller.

Justino guardd silencio; la madre, inmévil, ya lo hemos
dicho, no habia pronunciads una s-la palabra, mo habia
cambiado de aspecto.

— 8i, esun gran miserable, dijo Salvador ; pero un mi-
serable omnipotente y colocado tan alto, que no podemos
alcanzar & ¢l

— 1 X sin embargo’

repuso enérgicamente Justino.
— Si, y sin embar gs preciso aleanzar, j nmo es ver-
dad ? continup Salvador ; ese es vuestra pensamiento, ¥ el
mio- también,
— 1 Si fuese yo0 4 encontrarme con ese hombre ! exclamo
Justino levantindose, como pronte & partir.
— Si {ueseis 4 veros con ese hombre, os haria arrestar
por su suizo, y os conduciria 4 la Conserjeria,
— 1 Pero si fuese yo un viejo ! dijo Mr. Muller.
— A vos, Mr. Muller, haria que os prendiesen sus Cria-
dos y os condujesen 4 Bicetre.
— Pero ;qué hemos 'de hacer? exclamb Justino.
— Hacer lo que hace nuestra madre, orar... dijo Ce-
“ leste.
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En efecto, la madre oraba en voz baja.

— Pero en fin, dijo Justino, le habéis hablado, tenéis,

pues, aun algo que deeirnos.
— 8, tengo que concluir mi relato. Mina estuvo admi-

rable en pudor y dignidad : Justino, es una joven santa,
amadla con toda vuestra alma.

— jOh! exclamé el joven, {la amo! ;la amo!
. — Alejose Mr. Loreddn, dejando 4 Mina sola, Entonces

- pensé que era tiempo de presentarme. Me acerqué 4 Ia po-

bre nifia, que arrodillada sobre la arena, pedia eonsejo y
socorro 4 Dios. Me basté pronunciar vuestro nombre para
hacerme conocer. Me preguntd, como vos, queé habia que
hacer, y como & vos, le repondi : Aguardar y esperar.

Entonces me refirid, con todos sus detalles, el rapto.y
Sus consecuencias : como llievada en un carruaje 4 travds
de Tlas calles de Paris, se vi6 obligada para hacer que Ie-
gase 4 vos st carta, 4 envolver en ella su muestra. La
muestra debia estar en casa de la que os habia mandado Ia
carta. Fui alld, y la reclamé. La Brocante negaba, Rosa de
Noel me la dio. .

Justino besd de nuevo la muestrecita,

— Sabeis lo demds, dijo Salvador, y muy pronto os diré
o que me parece conveniente hacer,

Y habiendo dicho estas palabras, saludo, haciendo al
saludar & Justino sefia de que le acompariase.

Justino comprendio la sefia y le siguio.

Mad. Corby permanecié tan inmévil 4 la salida de Sal-
vador, como inmévil habia estado en su entrada,

Los MOHICANOS DE PARIS,

CAPITULO 1V.

INICTACION.

Los dos jovenes bajaron al dormitorio de Justino; €s Ele—
eir, 4 ia la clase.
¢ir, 4 Ja sala donde tenia 5 ; -
La clase estaba vacia, los ninos no nabian ido aguel dia,
— 4 causa de su solemnidad, que era don-lmgo. g
Salvador fué quien hizo sefia 4 Justino de que sé
tase. _ | ,
i0 silla rador entd sobre una
Justino cogio una silla; Salvador se s
mesa, 5
— Ahora, dijo Salvador pasando la mano s.obwd el
‘l..mmbro de Justino; ahora, mi querido - amigo, prestadme
i €&
toda vuestra afencion, y no perddis una palabra de lo qu
voy 4 deciros. ? ] o
Escucho, porque bien me habia parecido que DO 1
= | ‘
habiais dicho todo delante de mi madre y he:.mana{.1 o
__ ¥ teniais razén. Hay cosas que no se dicen GGlall
de una madre v de una hermana.
— Hablad, ya escucho. . -
— Justino, no encontraréis & Mina por os medios o1
TNarios. o
— Si, pero por medio de vos la volveré 4 ver, (DO €S
3
yerdad ? : ‘
— Sea, solo que todo debe primero estar bien resuelto
entre nosotros. i :
— Que vo la vuelva 4 ver, que sepa dénde estd, y lo
demds me pertenece.




